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PROTOCOLO MODIFICATORIO DEL . :
ACUERDO DE ALCANCE PARCIAL ALADT/SEC/di 29.10
SUSCRITC ENTRE PERU Y URUGUAY 11 de enero de 1982
{ACUERDO No. 33)

los Plenipotenciarios de la Rep(blica del Pert y de la Repiiblica Oriental
del Uruguay, debidamente autorizedos por sus respectivos Goviernos -segfin pode
res presentados en buena y debida forma- convienen en modificar el Acuerdo deal
cance parcial suscrito entre ambos paises el 26 de diciembre de 1980 ,modificadc
por Protocolo de fecha 16 de mayo de 1981, en los siguientes t&rmincs:

PRIMERO, ~ Prorrogar el Acuerdo de alcance parcial no. 33 suscrito entre am
bos paises, hasta el 30 de abril de 1983.

SEGUNDO.- Sustituir el Anexo gque contiene los productos y las preferencias
pactadas en virtud de la Resolucibén 1 del Consejo de Ministros y de la Resciu
cidn b33 del Comité, por los que se agregan al presente Protocolo,

TERCERO,- A los efectos de registrar los avances logrados en lanegociacidn
del Acuerdo de alcance parcial para la renegociacidn de las preferencias otorga
das en el perfodo 1962/1980, se adjunta en el Anexo TII del presente Protocolo
un proyecto de acuerdo que servird de base para la prosecucibn de las referidas
negociaciones.

CUARTO.~ Los paises signatarios se comprometen a adoptar las medidas ad
ministrativas necesarias para poner en vigor el presente Protocolo,antes del 28
de febrero de 1982.

La Secretaria General de la Asociacidn seri depositaria del presente Proto
colo, del cual enviard copias autenticadas a los Gobiernos signatarios.

EN FE DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios suscriben el presente
Protocolo en la ciudad de Bogotd, a los siete dias del mes de diciembre de mil
novecientos cchenta y uno, en un original en los idiomas castellano y portugués,
siendo amhos textos igualmente validos.

Por el Gobierno de la Repiiblica del Perfi:

Por el Gobierno de la Repiblica Oriental del Urugusy:

1
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ANEXO I

PEEFERENCTAS ACORDADAS POR PERU PARA LA IMPORTACION

DE LOS PRODUCTOS NEGOCIADOS

Nota: Régimen legal: libre importacidn.
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CONDLCi0NES A QUE ESTA SUJETA LA COMERCIALIZACION
DE PRODUCTOS AGROPECUARIOS (REGIMEN AGROPECUARIO)

En concordancia con el articule 23 del Decreto Legislativo no, 2 {Ley de Pro
mocidn y Desarrollo Agrario) la importacidn y exportacidn de productos agra
rios incluyendo subproductos y su comercializacibn, pueden efectuarse por cual
quier persona natural o juridica dentro de las disposiciones tributarias y adus
neras vigentes,

Lo anterior se aplica a todos los productos comprendidos en los Acuerdos
de alcance parcial suscritos por el Perfi al amparo de la Resolucibn 1 del Con
sejo de Ministrocs.

Las restricciones de carfBcter sanitario u otras, serén fijadas en el mocmento
de extenderse el respectivo permiso fito y/o zoosanitario de importecidn, los
cue se encuentran comprendidos en el Reglamento de Importacidn de Animales,
Productos y Subproductos de origen animal, aprobado por R.S. no., 117-76-AL de
5 de octubre de 1976 y en el Regleamento Sanitario para la Importacibn y Expor
tacién de Productos y Subproductos de origen vegetal, aprobade por R.S. no.
016-T6-AL de 25 de octubre de 1976.

Lo expresadc significa que la restriccién para importecibén de cualguier
producto estaria supeditada a la situacién fito y zoosanitaria del pais de ori
gen (Argentina, Brasil, Chile, México, Paraguay o Uruguay).

De otro lado se hace notar, que de conformidad al Reglamento Sanitaric en
mencibn estl prohibida la importacidn de toda clase de hortalizas y frutasz al
estade freseo de cuaslquier pafs, con excepcidn de peras y dursznos proceden-
tes de la Repliblica de Chile,

La carne y menudencias, estarén sujetas a regulacidn de cuotas, establscidas
anualmente por el Ministerio de Agricultura,

Los productos agricolas de consumo directo, estarn sujetos a regulacifn
de volimenes, establecidas por el Ministerio de Agricultura,

Para el caso de las maderas cada cargamento y cads especie deberfn estar ampa
rados por el currespondiente Certificado Fitosanitaric y una Constancia del
Grado de Calidad, expedidos por los corganismos coficiales pertinentes.

/
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ANEXO TI1

PREFERENCIAS ACORDADAS POR URUGUAY PARA LA
IMPORTACION DE LOS PRODUCTOS NEGOCTADOS

El Gobierno del Urugusy aplica con carécter genersl un recargominimeo -no
discriminatorio- del 10 por ciento, que grava la importacidnde toda mer
cancia y de todo origen, con excepcidn de aquellas que tengan fijado un
recargo mayor (Decreto no. 125/977 de 2 de marzo de 1977). Dicho recargo
minimo se encuentra incluido en le indicacién de gravémenes residuales es
tablecida en este Anexo. :

El recargo minimo funciona en forma tal que todos los productos gue
tuvieran fijado un recargo inferior al 10 por ciento, quedan gravados con
este Qltimo porcentaje.

No obstante corresponde sefialar que los metales preciosos, amoneda
dos o en lingotes, egtén exonerados de dicho recargo, por expresa dispo-
sicién del inciso b) del articulo 50. del deereto citado. -

Las importaciones de todos los productos de cualquier origen estén suje
tas al pago de la tasa de movilizacidén dé bultos y al derecho consular,
que corresponden a servicios prestados.

Dichas prestaciones no figuran incluidas en la indicacién de trata
miento establecido en el presente Anexo. '

-

Régimen legal: Libre importacidn.
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ANEXO IIT

PROYECTO DE ACUERDO DE ALCANCE PARCIAL DE

RENEGOCIACION DE LAS PREFERENCIAS OTORGA.DAS

EN EL PERIODO 1962/1980

Pert-Uruguay
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Los Plenipotenciarios de ia Replblica del PerQi y de la Repliblica Oriental
del Uruguay, depidamente autorizmdos por sus respectivos Gobiernos, segln pode
res presentados en buena y debida forma, convienen en celebrar el presente Acuer
do de alcance parcial, de conformidad con lo dispuesto en el Tratado de Montevi
deo 1980, en las Resoluciones 1, 2 y 6 del Consejo de Ministros y en la Resolu
cién 433 del Comité, en cuanto fueren pertinentes, el gque se regird por las dis
posiciones gque a continuacidn se establecen:

CAPITULO I

Objeto del Acuerdo

Articulo 1o.- El presente Acuerdo tiene por objeto incorporar al esquema de
integracidbn establecido por el Tratade de Montevideo 1980, los resultades de la
renegociacién prevista en la Resolucidn 1 del Consejo de Ministros.

CAPITULO 11T

Preferencias arancelarias

Articulo 20.- Los paises signatarios convienen en otorgarse, sobre los gra
vamenes vigentes de su arancel nacional de importacién, las preferencias arance
larias que se sefialan para los productos comprendidos en los Anexos Iy II del
presente Acuerdo,

Articulo 3o0.- Se entenderd por "gravamenes' los derechos aduanercs y cuales
quiera otros recargos de efectos equivalentes sean de cardcter fiscal, monetario
o cambiario que incidan sobre las importaciones. No guedarén comprendidas en es
e concepto las tasas y recargos anflogos cuando respondan al costo aproximado
de los servicios prestados.

Articulo ho,- Las preferencias que se otorgan los paises signatarios consig
teny en una rebaja porcentual cuyo Indice es pactado en el presente Acuerdo, que
se uplicard sobre el nivel del arancel aplicable a terceros paises.

Articulo 50.- En los Anexos I y II que forman parte del presente Acuerdo se
registran las preferencias acordadas por los paises signatarios para la importa
cidn de los productos negociados, originarios de sus respectivos territorios, cla
sificados de conformidad con la Nomenclatura Arancelaria de la Asociacidén -NAB-
ALALC-.

/!
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Articule 60.- Asimismo, en los mencionados Anexos se reglstran los términos
y condiciones pactados en la negociacidn, asi como la descripcidn del producto ne

gociado,

Articulo To.- Las preferencias cuyo plazo de duracidn no sea expresamente gg
fialado en el Anexo correspondiente, quedarén sin efecto al finalizar la vigencla
del presente Acuerdo.

Articulo 8o.~ Las preferencias acordadas se aplicaran hasta ls fecha de su
e - raad - :
vencimiento de acuerde con la legislacidn interna de cada pals.

CAPITULOC III

Régimen de origen

Articulo 9o.- Los beneficios derivados de las preferencias otorgadas en el
presente Acuerdo, se extenderan exclusivamente a los productos originarios del te
rritorio de los paises signatarios, de acuerdo a lo establecido en el Anexo III.

Los paises signatarios podrédn convenir, asimismo, otras normas especificas
de origen para los productos que se consideren necesarios, con la finalidad, en:
tre otras, de admitir: el origen subregional andino, el origen derivado de acuer
dos de alcance parcial u otras formas de calificacidn.

CAPITULO IV

Preservacidn de las preferencias pactadas

Articulo 10.- Los paises signatarios se comprometen a mantener la aplicacibn
de la preferencia porcentual pectada cualgquiera que sea el nivel de su arancel
vigente para terceros paises. En el caso de que uno de ellos eleve o disminuya
su arancel para terceros paises, deberd ajustar el gravamen pars la importacidn
de los productos negociados procedentes de los demds paises signatarios, a fin
de mantener la preferencis porcentual acordada.

Sin perjuicio de ello, cuando como consecuencia de la elevacién o disminu
¢idén del arancel para terceros paises, la eficecia de la preferencia acordada se
vea afectada, se procederad, a solicitud de parte, a revisar el Acuerdo en los ter
minos previstos en el Capitulo XII.

Dicho nivel méximo podréd ser modificado para aquellos productos que los pal
ses signatarios determinen expresamente.

Articulo 11.- Las preferencias que cualquiera de los paises signatarios otor
gue al amparo de lo dispuesto en el articulo 25 del Tratado de Montevideo 1980
para la importdcidn de productos negociados en el presente Acuerdo, eaextendergn
autométicamente a los demfs paises signatarios.

//
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CAPITULO V

Restricciones no arancelarias

Articulo 12.— Se entenderd por "restricciones" cualquier medida de carédcter
administrativo, financiero, cambiario o de cualguier naturaleza, medlantejhacual
uno de los peises signatarios impida o dificulte por decisidén unilateral las im
portaciones. No quedarén comprendidas en este concepto las medidas adoptada§ en
virtud de las situdciones previstas em el articulo 50 del Tratado ade Montevideo
1980. -

Articulo 13.- Los paises signatarios se comprometen a no aplicar rebtrlcCIO
nes no arsncelaries que no hubieren sido expresamente sefialadas en el presente
Acuerdo o de hacer mAs limitativas las declaradas.

Articulo 1k4.- Los paises signatarios, en oportunldad de la revisibn que se
establece en el presente Acuerdo, analizarén las restricciones no arancelarias
aplicadas a los productos negociados con la finalidad de proceder a su eilmlng
cidn. ‘

CAPITULO VI

Clausulas de salvaguardia

Artlculo 15.- Los paises signatarios podrén apllcar unilateralmente, en for
ma no discriminatoria y con efecto inmediato, al comercio de los productos &agro
pe;uarlos incorporados al presente Acuerdo, y siempre que no signifiquen una dis
minucién de su consumo habitual ni un incremento de producciones antieconémicas,
medidas adecuadas de salvaguardia, destinadas a limitar las importaciones a lo
necesario para cubrir el d&ficit en el abastecimiento interno y nivelar los pre
cios del producto importado a los del producto nacional.

Asimismo, los paises signatarios podran aplicar, unilateralmente, en forma
no discriminatoria y con efecto inmediato, cléusulas de salvaguardia a los res-
tantes productos de este Acuerdo cuando ocurran importaciones en cantidades o en
condiciones tales que causen o amenacen causar perjuicios graves a -determinadas
actividades productivas de significativa importancia para la economia naclonal

El pals que adopte tales medidas debera ponerlas en conoc1m1ento inmediato
de los demAs paises signatarios.

Articulo 16.- Dentro de los treinta dfas de efectuada la comunicacidn a que
se refiere el articulo anterior, los paises signatarios realizarn negociaciones
a los efectos de establecer un cupo que regira durante la aplicacién de la salva

guardia para preservar un volumen adeeuado de 1mportac1ones del producto 1mporta
do.

En la aplicacidén de este criterio se tendra espec1almente en cuenta el tra
tamiento excepcional reconocido al Uruguay por el articulo tercero de 1la Resolu
¢ién 6 del Consejo de Ministros de la ALALC. (Propuesta de Uruguay).

/f
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Articule 17.- Las medidas a que se refiere el articulo 15 no se aplicarén
durante elﬂpriﬂgf afio de vigencia del Acuerdo ni durante el transcurso ‘del pri
mer afio posterior a la revisidén. A partir de dicha fecha podrén ser aplicadas por
un afio, a cuyc vencimiento, si persistiera la situacidn que motivd sueplicacién,
los pafses signatarios procederén a la revisién de la respectiva concesidn en los
términus previstos por el artficulo 30.

Articulo 18.- Quedardn exceptuados de la aplicacidn de las cléusulas de sal
vagué;aaa aquellos productos cuyas preferencias arancelariss hayan sido pactadas
con condiciones de cupo o con vigencia menor al del periodo previsto para la Te€
visién del Acuerdo.

Articulo 19.- Las medidas previstas en el articulo 15 no gseran aplicadas a
ilas mercaderias ya embarcadas en el exterior en la fecha de su comunlcaclon.

CAPITULO VII

Retirc de concesiones

Articulo 20.— Durante la vigencia del presente Acuerdo no procederd el reti
ro de concesiones. La exclusién de las concesiones que pueda ocurrir con motivo
de las negociaciones para la revisidn a que se refiere el Capitulo XII, mno cons
tituye retiro.

Articulo 21.- No configurarén retirc de concesiones a los efectos de este
Acuerdo las modificaciones tendientes a corregir errores que aparezcan en el pre
sente Acuerdo, siempre y cuando &stos hayan sido debidamente comprobados a satisg
faccidn de los paises signatarios.

CAPTTULO VIII

Tratamientos diferenciales

Articulo 22.- E1 presente Acuerdo contempla el principio delos tratamientos
diferenciales establecido en el Tratado de Montevideo 1980 y recogido en las Re
soluciones 1 y 2 del Consejo de Ministros.

Asimismo, dicho principio serd tenido en cuenta en las modificaciones que se
introduzcan al presente Acuerdo, en los términos del articulo 30.

Articulo 23.~ 81 alguno de los paises signatarios otorgare una preferencia
arancelaria igual o mayor, sobre uno de los productos negociados en el presente
Acuerdo, a un pais no signatario de mayor grado de desarrollo que el pais benefi
ciario de la preferencia, se ajustard &sta a favor del pais signatario, de forma
tal de mantener respecto del pais de mayor grado de desarrollo un margen diferen
cial que preserve la eficacia de la preferencia. La magnitud de dicho margen di
ferencial serd acordada mediante negociaciones entre los paises signatarios, que
se iniciarén dentro de los 30 dfas de la fecha de la reclamacidn por parte del
pais afectado y se concluirén dentro de los 60 dias de dicha fecha.

/!
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El tratamiento diferencial se podrd restablecer, indistintamente, mediante

negociacidn sobre cualquier otro elementc del Acuerdo, en caso de que no se con
venga en el margen arancelario.

Si un tratamiento mds favorable fuere otorgado a un pais no signatario de
Jéual categoria de desarrollo que el beneficiario de la preferencia, se realiza
ran negociaciones entre los paises signatarios para otorgar al beneficiaric wun
tratamiento cquivalente dentrc de los plazos previstos por el primer parrafo del
presente articulo.

De no lupgrarse acuerdo en las negociaciones previstas en los parrafos antge
riores, los paises signatarios procederén a revisar el presente Acuerdo en los
términos del articulo 30.

Articulo 2h.- Las disposiciones del articulc anterior se aplicarédn en oca
5idn de la apreciacidén multilateral prevista en los articulos tercero y sexto de
la Regolueidén 1 del Consejo de Ministros y respecto de las preferencias que los
paises signatarios otorguen a paises no signatarios con posterioridad a la misma.

Teniendo en cuenta el articulo tercero de la Resolucidn 6 del Conselo, la
presente disposicién no serd aplicable a las preferencias que la Replblica Orien
1al del Uruguay otorgue a la RepUblica Argentina al amparo del Convenio de Coope
rucibn Econdmica ({CAUCE) suscrito el 20 de agosto de 1974, y a la Repliblice Fede
raliva del Brasil al amparo del Protocolo de Expansidn Comercial (PEC) suscrito
el 12 de Junio de 1975,

Articulc 25.- Hasta tanto se realice la apreciacidén multilateral, los pai
ses signatarios aplicardn a los productos negocisdos en el presente Acuerdo las
preferencias contenidas en sus respectivas listas nacionales vigentes al 31 de
dicicmbre de 1980, cuando éstas sean mds favorables. (Pendiente por parte del Uru
guay ) .

CAPITULO IX
Adhesidn

Articule 26.- El presente Acuerdo estard abierto a la adhesién de los res
Luutes paises miembros de la Asociacidn.

Articulo 27.- La adhesién se formalizarid una vez negociados los términos de
la misma entre los paises signatarios y el pais adherente, mediante la suscrip
¢ién de un protocolo adicional gque entrard en vigencia 30 dias después de su de
pésito en la decretaria de la Asociacidn.

CAPITULQ X

Convergencia

Articulo 28.- Eu .casibn de las Conferencias de Evaluacibn y Convergencia a
gue se refiere el articulo 33 del Tratado de Montevideo 1980, los paises signata
rics participaran en las negociaciones que se realicen con los restantes paises

gml ' //



Peri-Uruguay

© i PagalS
. { 3?2(

miembros de ia Asociacidn con la finalidad de determinar la posibilidad de proce
der a la muiltilateralizacidn progresiva de las preferencias incluidas en el pre
sente Acuerdo, :

CAPTTULO XI

Vigencia
Articulo 29.- El presente Acuerdo entrard en vigencia 8l ..i.cviiesrvssnansns

y tendrd un plazc de duracidn de seis afios.
Se prorrogard automiticamente por igual periodo a menos que alguno de los

paises signatarios notifique a los demfs su voluntad en contrario, con un afio de
anticipacidn a su vencimiento,

CAPITULO XII

Revisidn

Articulo 30.- Cada tres afios, preferentemente durante el curso del {ltimo
mes, o en cualquier otra oportunidad a solicitud de una de las partes, los paises
signatarios’ efectuarfn una apreciacidén conjunta de la marcha del Acuerdo y una
revisidn del mismo a los efectos de realizar los ajustes que estimen necesarios;
excluir ¢ incluir productos; establecer nuevos mérgenes de preferencia ¥y modifi
car la duracidn de las concesiones; con la finalidad de preservar el equilibrio
de las corrientes de comercic generadas por &ste.

Finalizada la revisidn, las concesiones recaidas sobre los productos en gque
nc se hubiera llegado a un acuerdo, quedaran sin efecto.

Articulo 31.- Los compromisos derivados de la revisién a que se refiere el

articulo anterior deberfn ser formalizedos mediante la suscripeidn de un protoco
1o adicional.

CAPITULO XIII

Denuncia

Articuio 32.- Cualquiera de los paises signatarios del presente Acuerdo po
dra denwiciarlo luego de transcurrido un afio de su participacién en el mismo,

A ese efecto, deberé comunicar su decisidn a los demfs paises signatarics,
por 1o mencs con 60 dias de anticipacidn al depdsito del respectivo instrumento
de denuncis que se efectuard en la Secretaria General.

Formalizada la denuncia, cesarin automdticamente para el Gobierno denuncian
te los derechos audquiridos y las obligaciones contraidas en virtud de este Acuer
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do, salvo en lo que se refiere a las preferencias recibidas u otorgadas, Las cua
les continuarédn en vigor por el término de un afic contado a partir de la fecha
del depbsito del instrumento de denuncia,

CAPITULO XIV

Administracidn del Acuerdo

Articulo 33.- La administracidn del presente Acuerdo quedaré a cargo de una
cowision especial, integrada por representantes de los Gobiernos de los paises
signatarios, entre los cuales se incluirdn los miembros de las Representaciones
Permanentes de dichos paises ante la Asociacidn. Dicha comisidn se constituirad
dentro de los 90 dias de suscrito el presente Acuerdo y establecerd su xrégimen
de funcionamiento.

- e . . s

Articulo 34.- La comisidn a que se retfiere el articulo anterior se reunira
tantas veces como fuere necesario y tendréd, entre otras, las siguientes atribu
ciones:

1) Proponer a los paises signatarios la inclusién de nuevos productos o el otor
camiento de mayores preferencias sobre los productos negociados,

na

Formular a los Gobiernos de los paises signatarios las recomendaciones que es
time conveniente para resolver las diferencias que puedan surgir de la inter
pretacién y aplicacidn del presente Acuerdo,

3) Proceder de conformidad con lo dispuestc en el articulo 30.

i) Recomendar a los Gobiernos de los paises signatarios modificaciones al presen
te Acuerdo.

wr
—

Proponer requisitos especificos de origen,

6) Adecuar la Nomenclatura Arancelaria conforme a las modificaciones gue realice
la Asociacidn.

7) Velar por el cumplimiento de las disposiciones del presente Acuerdo.

CAFTTULO XV

Disposicicnes finalesg

Articulc 35.- Los paises signatarios informsrfn anusimente al Comité de Re
presentantes, los avances que realicen conforme a los compromisos asumides en el
presente Acuerdc, asi como cuaiquier moditicacidn que signifique un cembioc sus-
tancial en su texto,

Articulo 36.- Tos paises signatarios condenan el "dumping" y otras précticas
desleales de comercio internacional y las declaran incompatibles con los objeti
vos del presente Acuerdo.
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ANEXO 311

REGIMEN DE ORIGEN, DECLARACION, CERTIFICACION Y

COMPROBACION DEL ORIGEN DE LAS MERCADERIAS
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CAPITULO I

Calificacibn de origen

PRIMERO.- Serf@n considerados originarios de los paises signatarios:

a) Los productos elaborados integramente en el territorio de cualquiera de ellos,
cuando en su elaboracidn se utilicen exclusivamente materiales originarios de
los paises signatarios del presente Acuerdo;

b} Los productos comprendidos en los capitulos o posiciones de la Nomenclatura
Arancelaria de la Asociacidn que se identifican en el Anexo IV de este Acuer
do, por el solo hechs de ser producidos en sus respectivos territorios;

¢) Los productos en cuya elaboracibn se utilicen materiales que no sean origins
rios de los paises signatarios del presente Acuerdo cuando resulten de un pro
ceso de transformacidn realizado en el territoric de alguno de ellos, que les
confiera una nueva individualidad, caracterizada por el hecho de estar elasi
ficados en las nomenclaturas arancelarias nacionales o de la Asociacibn en po
sicidn diferente a la de dichos materiales, excepto en los casos de simplemon
taje, fraccicnamiento, envasado ¥y otras operaciones semejantes;

d) Los productos que resulten de operaciones de ensamble y montaje realizadas en
el territorio de un pafs signatario utilizando materiales originarios de los
paises signatarios y de terceros paises cuando el valor CIF puerto de destino
o CIF puerto maritimo de los materisles originarios de terceros paises no ex
ceda del 50 {cincuenta) por ciento del valor FOB de dichos materiales; y

e) Los productos que cumplan con los requisitos establecidos en el Anexo V de es
te Acuerdo.

SEGUNDO.~ los paises signatarios podrfn establecer, de comfin acuerdo, requi
sitos especificos de origen para la calificacifn de los productos negociados.

Mientras no se pongan en vigor dichos requisitos especificos, los productos
serfn considerados originarios cuando cumplan lo esteblecido en el artfculo pri
mero, letra ¢), excepto en los casos de simple montaje, fraccionsmiento, envasa-
do y otras operaciones semejantes.

TERCERO,~ En la determinacidén de los requisitos de origen a que se refiere
el articulo segundo, asi como en la revisién de los que se hubieren establecido,
los paises signatarios tomarfn como base, individual o conjuntamente, entre otros,
los siguientes elementos: -

I. Materiales empleados en la producecidn:

&) Materias primas:

//
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i) Materia prima preponderante o gque confiera sl producto su caracteris
tica esencial; ¥y

ii} Materias primas principales.
b) Partes o piezas;

i) Parte o pieza que confiera al producto su caracteristica esencial;
ii) Partes o piezas principales; ¥y

iii) Porcentaje de las partes o piezas en relacibn al peso total,
iI. Proceso de transformacidn o elaberacién realizado,

IT1. Proporcidn maxima del valor de los materiales importades de paises no signa
tarios en relacidén con el valor total del producto, que resulte del procedi
miento de valorizacién convenido en cada caso. Al aplicarse este procedimien
to se considerarén también originarios de los paises signatarios, la energia
y el combustible utilizados en el proceso de produccidn asi como la depre
ciacidn y el mantenimientc de las instalaciones y equipos.

CUARTO.~ la determinacibn y revisidn de los requisitos de origen podri rea-
lizarse a peticifn de parte. A esos efectos el pais signatario que presente su
solicitud deberd proponer y fundameéntar los requisitos especificos aplicables -en
su opinién- al producto o productos de que se trate,.

QUINTO.- A los efectos del cumplimiento de los requisitos de origen estable
cidos en el presente Acuerdo, las materias primes, productcs intermedios y partes
y piezas, originarios del territorio de uno de los paises signatarios incorpora
dos por otro de los paises signatarios a la elaboracidn de determinado product
serén consiserados como originarios del territorio de este {iltimo.

SEXTO.- El criterio de méxima utilizamcién de insumos (materiales) de paises
signatarios no podrd ser utilizado para fijar requisitos gue impliquen la impc-
sicidn de materiales de dichos paises signatarios, cuando a juicio de los mismos
éstos no cumplan condiciones adecuadas de sbastecimiento, calidad y precio.

SEPTIMO.- No son originarios de los paises sigaatarios los productos gue re
sulten de operaciones o procesos efectuados en el territorio de un pais signata
rio por los cuales adquieran la forma final en que serfin comercializados, cuando
en dichos procesos utilicen exclusivamente materiales no originarios de los pai-
ses signatarios y consistan solamente en montajes o ensambles, fraccionamientoen
lotes o volfimenes, seleccidn, clasificacidn, marcacidn, composicidn de surtidos
de mercancias u otras operaciones o procesos semejantes,

OCTAVO.- Se entenderd que la expresidén "materiales"” comprende las materias

primas, productos intermedios y las partes o piezas utilizadas en la elaboracidn
de los productos.

CAPITULO, 11

Declaracién y certificaciSn

NOVENO.- Para que la importacién de los productos incluidos en el presente
Acuerdo pueda beneficiarse de las reducciones de gravémenes y restricciones otor
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gades entre s{ por los paises signatarios, en la documentacidn eorrespondiente a
las exportaciones de dichos productos deberd constar una declaracifn que acredite
el cumplimientoc de los requisitos de origen establecidos conforme & lo dispuesto
en el capitulo anterior. '

DECIMO.~ La declaracidn & que se refiere el articulo precedente serf expedi
da por el productor final de la mercancia y certificada por una reparticién ofi
cial o entidad gremial habilitesda del pafs signatario exportador con personeria
jurfdica, que funcidne con autorizacién legal.

DECIMOPRIMERO.- En todos los casos se utilizard el formulario tipo disefiado
de conformidad con los dispositivos del Tratadc de Montevideo suscrito el 18 ge
febrero de 1660 sobre la materia, hasta que no entre en vigencia otro formularic
aprobado por la ALADI,

DECIMOSEGUNDO, -~ Cada pafs signatario comunicarf a los demfs paises la r§lg
cidn de las entidades y reparticiones habilitadas para expedir la certificacidn
a que se refiere el articulo decimocuarto.

Al habilitar entidades gremiamles, los paises signatarios procurarén jue se
trate de organismos preexistentes a la entrada en vigor de este Acuerdo ¥ actien
con jurisdiccidn nacional, pudiendo delegar atribuciones en otras entidades rg
gionales o locales, cuando asi corresponda, pero conservando su responsabilidad
por la veracidad de las certificaciones que se expidan.

DECIMOTERCERO,~ Cuando un pais signatario juzgue que una entidad o repartg
cidn habilitada estf violando las normas o requisitos de origen vigentes, comunl
caréd el hecho al paifs signatario exportador.

De no adoptarse medidas para corregir esta situacifn, y en caso de reiterar
se las violaciones, el pals signatario que se considere afectado, previe comuni
cacidn al otro pais, acompefiads de las informaciones pertinentes, tendrf el dere
che después de transcurridos quince dfas de la fecha de la comunicacibmn, de no
aceptar para sus importaciones los certificados de origen expedidos por lemencic
nada entidad,

DECIMOCUARTO,.~ Lo establecido en los artfculos precedentes  no excluye la

aplicacibén de las disposiciones vigentes para cualquier pafs signatario en relg
¢idn con las visas consulares,

. CAPITULO IIT

Comprobacibn

DECIMOQUINTO.- En casc de duda acerca de la autenticided de las certificacio
nes o presuncidn de incumplimiento de los requisitos de origen establecidos en
el presente Anexo, el pafs signatario importador no detendré el tramite de la im
portacidn del producto de que se trate, pero podrd, ademfs de solicitar las prue
bas adicionales que correspondan, adoptar las medides gque considere necesarias pa
ra garantizar el interés fiscal.

1/
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DECIMUSEXTO,~ Las pruebas adicionales que fueren requeridas cuando se produz
can las situaciones mencionadas en el artfeculo anterior, podrfén ser proporciona
das por el productor o el exportador, segln corresponda, & través de la autori
dad competente de su pafs, la cual remitird las informaciones que resulten de las
verificaciones que realice. Estas informaciones tendrén carfcter confidencial,

//
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AREXO 1V

PRODUCTOS QUE SON CONSIDERADOS ORIGINARIOS POR EL SQLO -
HECHO DE SER PRODUCIDOS EN EL TERRITORIO DE LOS PAISES
_ SIGNATARIOS (ANEXO III, ARTICULO PRIMERO, INCISO b))
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. PERU
NABALALC PRODUCTO
25.18.0.02 Dolonita calcinada
25.18.0.03 Dolomita sglomerada
URUGUAY
NABALALC PRODUCTO
55.01.0.01 Algoddn sin cardar ni peinar
//
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ANEXO_V

REQUISIT0S ESPECIFICOS DE ORIGEN {ANEXO IIT,

ARTICULQ PRIMERO, INCISO e))
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PERU

REQUISITO ESPECIFICO

NABALALC PPRODUCTO
0k,02.1.12 Leche, con o sin azlcar, en estado Leche de los paises signata
s6lido (masa o polve), entera, des rios
cremada o desnatada, hasta 1,5% de
grasa
0h.03.0.01 Mantequilla (manteca de leche de Leche de los paises signata
vaca, manteca dulce), fresca, sala rios
da o fundida
h2,02.0.01 Carteras de cuero Ctnero de los paises signata
rios
URUGUAY
HABALALC FRODUCTO REQUISITO ESPECIFICO
18.03.0.01 Cacac en masa o en panes (pasta de Cacao de los paises signata
cacac), con el 14% o mencs de gra- rios
sa
18.04,0,01 Manteca de cacao Cacao de los paises signata
rics
YL, 05.1.01 I'lata en bruto Mineral de los paises signs
tarios
Bl.04.2.01 Bismuto en brutc, refinadoc Mineral de los paises signa

el
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